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Joshua 1:1-24יהושע א׳:א׳-כ״ד

בֶד  ה עֶ֣ י מ֥וֹת מֹשֶׁ֖ י אַחֲרֵ֛  יְהִ֗ ֽ (א) וַ

עַ אמֶר יהוה אֶל־יְהוֹשֻׁ֣ יהוה וַיֹּ֤

ר׃ (ב)  ה לֵאמֹֽ ת מֹשֶׁ֖ בִּן־נ֔וּן מְשָׁרֵ֥

ר  ת וְעַתָּה֩ ק֨וּם עֲבֹ֜ י מֵ֑ ה עַבְדִּ֖ מֹשֶׁ֥

ם  ה אַתָּה֙ וְכׇל־הָעָ֣ ן הַזֶּ֗ אֶת־הַיַּרְדֵּ֣

ן  י נֹתֵ֥ ר אָנֹכִ֛ רֶץ אֲשֶׁ֧ ה אֶל־הָאָ֕ הַזֶּ֔

ל׃ (ג) כׇּל־מָק֗וֹם  י יִשְׂרָאֵֽ ם לִבְנֵ֥ לָהֶ֖

ם  ם בּ֖וֹ לָכֶ֣ ף־רַגְלְכֶ֛ � כַּֽ ר תִּדְרֹ֧ אֲשֶׁ֨

ה׃ (ד)  רְתִּי אֶל־מֹשֶֽׁ ר דִּבַּ֖ יו כַּאֲשֶׁ֥ נְתַתִּ֑

ר  עַד־הַנָּהָ֧ ֽ ה וְ מֵהַמִּדְבָּר֩ וְהַלְּבָנ֨וֹן הַזֶּ֜

ים  חִתִּ֔ רֶץ הַֽ ל אֶ֣ ת כֹּ֚ הַגָּד֣וֹל נְהַר־פְּרָ֗

מֶשׁ  וְעַד־הַיָּ֥ם הַגָּד֖וֹל מְב֣וֹא הַשָּׁ֑

ב אִישׁ֙ ם׃ (ה) לֹא־יִתְיַצֵּ֥ הְיֶ֖ה גְּבוּלְכֶֽ יִֽ

יתִי  ר הָיִ֤ י חַיֶּי֑� כַּאֲשֶׁ֨ ל יְמֵ֣ י� כֹּ֖ לְפָנֶ֔

א אַרְפְּ֖� � לֹ֥ עִם־מֹשֶׁה֙ אֶהְיֶה֣ עִמָּ֔

י  ץ כִּ֣ ק וֶאֱמָ֑ ךָּ׃ (ו) חֲזַ֖ א אֶעֶזְבֶֽ וְלֹ֥

ה  ם הַזֶּ֔ ה תַּנְחִיל֙ אֶת־הָעָ֣ אַתָּ֗

(1) After the death of Moses the

servant of GOD, GOD said to

Joshua son of Nun, Moses’

attendant: (2) “My servant Moses is

dead. Prepare to cross the Jordan,

together with all this people, into

the land that I am giving to the

Israelites. (3) Every spot on which

your foot treads I give to you, as I

promised Moses. (4) Your territory

shall extend from the wilderness

and the Lebanon to the Great

River, the River Euphrates [on the

east]—the whole Hittite country—

and up to the Mediterranean Sea

on the west. (5) No one shall be

able to resist you as long as you live.

As I was with Moses, so I will be

with you; I will not fail you or

forsake you. (6) “Be strong and

resolute, for you shall apportion to
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ם  עְתִּי לַאֲבוֹתָ֖ רֶץ אֲשֶׁר־נִשְׁבַּ֥ אֶת־הָאָ֕

ץ  ק וֶאֱמַ֜ ם׃ (ז) רַק֩ חֲזַ֨ ת לָהֶֽ לָתֵ֥

ה  עֲשׂוֹת֙ כְּכׇל־הַתּוֹרָ֔ ר לַֽ ד לִשְׁמֹ֤ מְאֹ֗

י אַל־תָּס֥וּר  ה עַבְדִּ֔ ר צִוְּ֙� מֹשֶׁ֣ אֲשֶׁ֤

יל  עַן תַּשְׂכִּ֔ אול לְמַ֣ ין וּשְׂמֹ֑ נּוּ יָמִ֣ מִמֶּ֖

א־יָמ֡וּשׁ  �׃ (ח) לֹֽ ר תֵּלֵֽ ל אֲשֶׁ֥ בְּכֹ֖

יתָ בּוֹ֙  י� וְהָגִ֤ ה מִפִּ֗ ה הַזֶּ֜ פֶר֩ הַתּוֹרָ֨ סֵ֩

ר לַעֲשׂ֔וֹת  עַן֙ תִּשְׁמֹ֣ יְלָה לְמַ֙ ם וָלַ֔ יוֹמָ֣

יחַ  ז תַּצְלִ֥ כְּכׇל־הַכָּת֖וּב בּ֑וֹ כִּי־אָ֛

יל׃ (ט) הֲל֤וֹא  ז תַּשְׂכִּֽ � וְאָ֥ אֶת־דְּרָכֶ֖

ץ  ל־תַּעֲרֹ֖ ץ אַֽ י֙� חֲזַ֣ק וֶאֱמָ֔ צִוִּיתִ֙

י�  י עִמְּ֙� יהוה אֱ�הֶ֔ ת כִּ֤ וְאַל־תֵּחָ֑

ו  �׃ {פ} (י) וַיְצַ֣ ר תֵּלֵֽ ל אֲשֶׁ֥ בְּכֹ֖

ר׃ (יא)  ם לֵאמֹֽ י הָעָ֖ עַ אֶת־שֹׁטְרֵ֥ יְהוֹשֻׁ֔

ה וְצַוּ֤וּ  מַּחֲנֶ֗ רֶב הַֽ עִבְר֣וּ ׀ בְּ קֶ֣

ה  ם צֵידָ֑ ינוּ לָכֶ֖ ר הָכִ֥ אֶת־הָעָם֙ לֵאמֹ֔

ים אַתֶּם֙  י בְּע֣וֹד ׀ שְׁ֣�שֶׁת יָמִ֗ כִּ֞

ה לָבוֹא֙  ן הַזֶּ֔ בְרִים֙ אֶת־הַיַּרְדֵּ֣ עֹֽ

רֶץ אֲשֶׁר֙ יהוה  שֶׁת אֶת־הָאָ֔ לָרֶ֣

הּ׃ {פ}  ם לְרִשְׁתָּֽ ן לָכֶ֖ ם נֹתֵ֥ אֱֽ�הֵיכֶ֔

בֶט  י שֵׁ֣ י וְלַחֲצִ֖ (יב) וְלָרֽאוּבֵנִי֙ וְלַגָּדִ֔

this people the land that I swore to 

their fathers to assign to them. (7) 

But you must be very strong and 

resolute to observe faithfully all the 

Teaching that My servant Moses 

enjoined upon you. Do not deviate 

from it to the right or to the left, 

that you may be successful wherever 

you go. (8) Let not this Book of the 

Teaching cease from your lips, but 

recite it day and night, so that you 

may observe faithfully all that is 

written in it. Only then will you 

prosper in your undertakings and 

only then will you be successful. (9) 

“I charge you: Be strong and 

resolute; do not be terrified or 

dismayed, for the ETERNAL your 

God is with you wherever you go.” 

(10) Joshua thereupon gave orders 

to the officials of the people: (11) 

“Go through the camp and charge 

the people thus: Get provisions 

ready, for in three days’ time you 

are to cross the Jordan, in order to 

enter and possess the land that the 



ר׃ (יג)  עַ לֵאמֹֽ ר יְהוֹשֻׁ֖ ה אָמַ֥ מְנַשֶּׁ֑ הַֽ

ם  ה אֶתְכֶ֛ ֥ ר צִוָּ ר אֲשֶׁ֨ זָכוֹר֙ אֶת־הַדָּבָ֔

ר יהוה  ה עֶבֶד־יהוה לֵאמֹ֑ מֹשֶׁ֥

ם  ן לָכֶ֖ ם וְנָתַ֥ יחַ לָכֶ֔ אֱֽ�הֵיכֶם֙ מֵנִ֣

ם  את׃ (יד) נְשֵׁיכֶ֣ רֶץ הַזֹּֽ אֶת־הָאָ֥

ר  רֶץ אֲשֶׁ֨ טַפְּכֶם֮ וּמִקְנֵיכֶם֒ יֵשְׁב֕וּ בָּאָ֕

ן וְאַתֶּם֩  בֶר הַיַּרְדֵּ֑ ה בְּעֵ֣ ם מֹשֶׁ֖ ן לָכֶ֛ נָתַ֥

ל  ם כֹּ֚ ים לִפְנֵ֣י אֲחֵיכֶ֗ תַּעַבְר֨וּ חֲמֻשִׁ֜

ם׃ (טו)  ם אוֹתָֽ יִל וַעֲזַרְתֶּ֖ י הַחַ֔ גִּבּוֹרֵ֣

יחַ יהוה ׀ לַאֲחֵיכֶם֮  ד אֲשֶׁר־יָנִ֨ עַ֠

רֶץ  מָּה אֶת־הָאָ֕ כָּכֶם֒ וְיָרְשׁ֣וּ גַם־הֵ֔

ם  ן לָהֶ֑ ם נֹתֵ֣ אֲשֶׁר־יהוה אֱ�הֵיכֶ֖

ם  רֶץ יְרֻשַּׁתְכֶם֙ וִירִשְׁתֶּ֣ ם לְאֶ֤ וְשַׁבְתֶּ֞

בֶד  ם מֹשֶׁה֙ עֶ֣ ן לָכֶ֗ ר ׀ נָתַ֣ הּ אֲשֶׁ֣ אוֹתָ֔

מֶשׁ׃  ח הַשָּֽׁ ן מִזְרַ֥ בֶר הַיַּרְדֵּ֖ יהוה בְּעֵ֥

ל  ר כֹּ֤ עַ לֵאמֹ֑  יַּעֲנ֔וּ אֶת־יְהוֹשֻׁ֖ ֽ (טז) וַ

ר  ל־כׇּל־אֲשֶׁ֥ ה וְאֶֽ נוּ֙ נַעֲשֶׂ֔ אֲשֶׁר־צִוִּיתָ֙

ל  �׃ (יז) כְּכֹ֤ נוּ נֵלֵֽ תִּשְׁלָחֵ֖

ע  ן נִשְׁמַ֣ ה כֵּ֖ עְנוּ֙ אֶל־מֹשֶׁ֔ אֲשֶׁר־שָׁמַ֙

 � י֙� עִמָּ֔ ה יהוה אֱ�הֶ֙ הְיֶ֞ ק יִֽ י� רַ֠ אֵלֶ֑

ה׃ (יח)  ר הָיָ֖ה עִם־מֹשֶֽׁ כַּאֲשֶׁ֥

ETERNAL your God is giving you 

as a possession.” (12) Then Joshua 

said to the Reubenites, the Gadites, 

and the half-tribe of Manasseh, (13) 

“Remember what Moses the servant 

of GOD enjoined upon you, when 

he said, ‘The ETERNAL your God 

is granting you a haven and 

assigning this territory to you’: (14) 

Let your wives, children, and 

livestock remain in the land that 

Moses assigned to you on this side 

of the Jordan; but every one of your 

fighting men shall go across armed 

in the van of your kindred. And 

you shall assist them (15) until 

GOD has given your kindred a 

haven, such as you have, and they 

too have gained possession of the 

land that the ETERNAL your God 

has assigned to them. Then you 

may return to the land on the east 

side of the Jordan, which Moses the 

servant of GOD assigned to you as 

your possession, and you may 

possess it.” (16) They answered 



י�  ה אֶת־פִּ֗ ישׁ אֲשֶׁר־יַמְרֶ֣ כׇּל־אִ֞

ל  י� לְכֹ֥ ע אֶת־דְּבָרֶ֛ א־יִשְׁמַ֧ וְלֹֽ

ץ׃  ק וֶאֱמָֽ ק חֲזַ֥ ת רַ֖ נּוּ יוּמָ֑ ֖ אֲשֶׁר־תְּצַוֶּ

{פ} 

Joshua, “We will do everything you 

have commanded us and we will go 

wherever you send us. (17) We will 

obey you just as we obeyed Moses; 

let but the ETERNAL your God be 

with you as with Moses! (18) 

Anyone who flouts your commands 

and does not obey every order you 

give him shall be put to death. 

Only be strong and resolute!” 


